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PREFATA

Aici, in infern, ajunge sa fie mare plictiseald: nu exista batalii pe care sa
le port. E drept ca egipteanca mea preferata se afld si ea aici, dar din pa-
cate e si ultima mea sotie Calpurnia. Nu pot sa ma vad prea des cu Cleo,
ca sar scantei.

De aia, uneori nu sunt in apele mele. Cu atat mai mult, cand Tmi ajun-
ge la urechi ce vrute si nevrute povestesc oamenii din vremurile tale
despre noi, romanii. Multi n-au habar de nimic si, chiar daca ar avea, nu
sunt decat baliverne: ,A fost odatd, candva, unul, pe care-l chema Cezar.
De cele mai multe ori i cotonogeau galii. Si, pe deasupra, nu vorbeau
decat pe latineste.” Altceva nu le trece prin minte.

Pe toti zeii — chiar ca-mi cade de pe chelie cununa de lauri. Nu se mai
poate continua asa, mi-am spus eu intr-o buna zi. Trebuie sa schimb lu-
crurile. Doar am realizat atatea, de pilda, am cucerit toata Galia si apoi
pe Cleopatra, dupa aia am condus Imperiul Roman si am dispus chiar ca
o luna din an sa poarte numele meu. Asa ca am adunat cativa romani si
le-am ordonat (in materie de ordine sunt as!) sa-si scrie povestirile. Bine-
inteles cd in latina. Tablitele de scris ni le-a procurat Pluton, zeul infer-
nului. Era foarte bucuros ca facem ceva ce are sens si nu mai alergam de
colo-colo cu niste mutre furioase. Mesagerul zeilor, Mercur, a adus apoi
la suprafata tablitele noastre.

Daca vei citi aceste randuri, Tnseamna ca planul meu a functionat.
Cineva a dat peste tablite si le-a tradus. Sacrifica pentru zei un taur gras
in semn de multumire, daca ai vreunul la indemand. Sau o punga de
ursuleti gumati. Caci esti unul dintre acei fericiti care a aflat cel dintai la
PRIMA MANA tot ce s-a petrecut pe atunci in Roma antica.
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Povestea mea

Cezar cucereste Galia, Cezar o iubeste pe Cleopatra, Cezar stapa-
neste Roma, Cezar este ucis — cam plictisitor, nu? Povestile acestea,
desigur, au fost spuse pand acum de mii de ori. De aceea nu vreau
s-0 mai fac si eu inca o data. Dar toate povestile astea n-ar fi existat
nicicand, daca aventura mea periculoasa pe mare ar fi esuat atunci.
Istoria lumii ar fi decurs cu totul altfel. N-ai auzit niciodata nimic
despre toate astea? Atunci trebuie neapdrat sa citesti cele ce ur-
meaza!

inca de mic copil am stiut ci in viata mea nu vreau si obtin decat
un singur lucru: sd ajung sus de tot. Panad acolo mai aveam un drum
lung Tnaintea mea, si stiam asta. Cand eram un bdrbat tandr, am in-
vdatat in estul imperiului nostru mestesugul razboiului. Am servit
acolo ca ofiter si am participat la cateva campanii militare. Sa ridici
sabia, sa cuceresti orase, sa-i invingi pe adversari — o, Doamne, ce
minunat! Apoi am lucrat catva timp ca avocat la Roma. Mi-a placut
cel mai mult s acuz senatori vestiti, majoritatea mai in varsta decat
mine. in felul dsta voiam s3-mi fac un renume in tot orasul, ca oa-
menii sa ma aleagd in functii mai inalte.

insa inainte sa ma prezint la alegeri, mai voiam si studiez putin
ca si-mi desdvarsesc educatia. In special in retoricid voiam si ma
perfectionez. Un bun retor putea pe atunci sa obtina la Roma tot ce
voia. Cu niste cuvinte potrivite, cu o cuvantare reusitd, putea sa-i
rdsuceasca pe degete atat pe cei mai puternici senatori, cat si pe
oamenii de rand si sa-si impuna parerea, pana cand acestia ajun-

geau sa-l aclame si sa-| aleaga.
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Pe insula greceasca Rhodos traia un profesor renumit. Se numea
Apollonios Molon si era unul dintre cei mai buni profesori de reto-
ricd. De la el voiam sa mai invat cateva trucuri, pentru ca apoi sa
ma apuc serios de treaba la Roma.

Asa cd am cumpadrat doud locuri pe un vas comercial care mergea
de la Ostia spre Rhodos, un bilet pentru mine si unul pentru sclavul
meu, Davus, care avea sa ma insoteasca in caldtoria mea. Eram pe
drum de cateva zile bune, ldsasem Italia mult in urma si navigam in
largul marii, cand a aparut la orizont un vas care imediat ni s-a parut
dubios. Asta pentru ca se indrepta exact in directia noastra. Marinarii
au incercat tot ce le-a stat in putinta sa scape de acest vas, dar era
mai iute si ne-a ajuns din urma. Asa cum ne-am temut cu totii, erau
pirati. S-au prins de-a lungul bordului de vasul nostru si au sarit la
noi. Noi ne-am dat batuti, pentru ca n-ar fi avut rost sa opunem re-
zistentd. Tipii erau Tnarmati pand in dinti, iar noi aproape ca nu
aveam arme la bord. Eram doar zece marinari si o mana de calatori,
n-am fi avut nicio sansa in fata a doua duzini de pirati.

Cand tipii au venit pe vasul nostru cu sabiile lor stralucitoare, noi
toti am ridicat mainile. Davus statea langa mine, tremura de frica.

— Nu-ti face griji! i-am soptit. O sd iesim basma curata din chestia
asta, altfel sa nu-mi spui pe nume. Mai am multe planuri in viata
mea. Si banditii dstia imputiti n-o sa-mi puna bete in roate.

Banditii ne-au legat mainile la spate si ne-au dus pe vasul lor.
Acolo ne-au inghesuit pe noi toti captivii intr-un colt intunecat de
sub punte, unde ne-au pus sa ne asezam pe jos ingramaditi unul
langa altul. Simteam ca-mi ies din minti. Ma framantam din raspu-
teri cum sd ma eliberez. Sa-mi rup cdtusele si, intr-un moment
prielnic, sd sar in mare? Am abandonat imediat gandul asta. Stiam
eu sa inot, dar cu siguranta nu as fi rezistat pana la cel mai apropiat

63



tarm. Doar eram in largul marii. Nu exista decat o singura cale de a
scdpa de acolo sandtos si voios, si asta se numea bani.

Pe atunci, astfel de atacuri ale piratilor aveau loc tot mereu.
Banditii nu puneau ochii doar pe incarcatura vaselor, ci si pe oa-
menii care cdlatoreau cu ele: marinarii erau dusi la primul targ de
sclavi si vanduti acolo. Cu cat era mai puternic si mai tanar un
barbat, cu atat mai multi bani puteai scoate pe el. Si pasagerii?
Batranii erau aruncati imediat peste bord, cdci cu ei nu se puteau
face bani. Tinerii, in schimb, ori erau dusi la targurile de sclavi, ori
le erau santajate familiile, cdrora li se cerea o suma piperata de bani
drept rdascumparare. Aceasta era bineinteles mult mai mare decat
suma pe care o primeau piratii de la un negustor de sclavi. Si era
singura mea sansd.

— Ei, i-am strigat eu unui tandr care ne pazea pe noi, prizonierii,
si care fluiera de plictiseala.

— Numele meu este Gaius lulius Cezar. Familia mea provine din
patricieni, din cele mai bogate familii ale Romei. Ne tragem din
zeita Venus. In venele mele curge sange albastru. Si suntem putred
de bogati.

Ultima fraza era o minciuna sfruntatd, familia mea fiind inglodata
in datorii. Dar asta nu trebuia sa i-o servesc pe tava banditului.

Tanarul pirat a ranjit batjocoritor si s-a batut pe frunte.

— Si tatal meu este Zeus in persoana.

— Vreau sa vorbesc imediat cu capetenia, am strigat eu. Cu seful
tdu.

Piratul a scos un cutit de la brau si I-a indreptat spre mine.

— Taca-ti fleanca! a marait el. Ca de nu, mamaia ta Venus va fi
martorad la intrarea ta in lumea de dincolo.

— Fa ce spune, stapane! a suierat Davus, care stitea langd mine.
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Am respirat adanc si am dat din cap.

— Tin eu minte mutra ta, am soptit atat de incet, incat tanarul
pirat nu m-a putut auzi.

In ziua urmatoare am ancorat 1anga un tarm pustiu. Noi, prizo-
nierii, am fost adusi pe uscat cu o barcd, intr-un loc mai sus de mal,
unde se aflau cateva case ddrdpdnate, ascunse bine intr-o padurice.
Acolo locuiau raufacatorii astia, cand nu erau pe mare. Pe Davus si
pe mine ne-au incuiat intr-una din cocioabele alea. Nu era decat o
singurd incdpere. Pe podeaua de lut din camera se afla o saltea pe
jumadtate mucegditd, singura piesa de mobilier. Ferestruica era ba-
tuta in cuie cu scanduri si Thauntru putea ingrozitor. Doar prin ca-
teva crapdturi inguste din perete patrundea o lumina slaba in inca-
perea slinoasa. Ceilalti prizonieri au fost legati cu cdtuse, suiti
intr-un car si dusi la cel mai apropiat targ de sclavi. Se vede ca eram
singurul care promitea o rascumpadrare mare.

In seara acestei zile a venit in cocioabd cipetenia piratilor. S-a
postat cu picioarele desfacute in usa deschisa si mi-a tras un ranjet,
abia daca mai avea un dinte in gurd. Purta o tunica scurtd, foarte
uzata, avea pdrul valvoi si nu era barbierit. De-a dreptul scarbos! La
brau purta un iatagan scurt.

— Ei, nepotul lui Venus! a spus el batjocoritor. Ma mir ca zeita nu
ti-a sarit inca n ajutor.

— Ma descurc si singur, am rdspuns eu sec.

— Si cum vrei sa faci asta? a intrebat gretosul. Cat vad cu ochii,
nu zaresc niciun soldat roman care ar putea sa te elibereze.

— Cu bani, am spus eu. Familia mea e bogata. O sa plateasca
pentru mine.

Capetenia a ras enervant.
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— Ei, atunci se pare ca am prins un peste gras. Asa cd o sd vrem
sa fie platit la fel de gras.

M-am ridicat incet de pe saltea si [-am privit drept in ochi pe tipul
ingdlat.

— Sunt Gaius lulius Cezar, am spus eu. Sa tii bine minte numele
dsta.

Tipul a inceput din nou sa rada.

— De ce-ar trebui s-o fac, romane?

— Pentru ca o sa dau ordin sa fii crucificat, tu si oamenii tai.

Atunci, tipul a Tnceput sa necheze si sa se tina de burdihanul lui
voluminos. Nu se putea linisti, atat de mult ii venea sa rada. in cele
din urma a intrebat gafaind:

— Cum vrei sa faci asta? Dacda nu md insel, esti prizonierul nostru.
Si esti destul de singur, cu exceptia sclavului tau, caruia i clantane
dintii in gura de frica.

— Lasa-te surprins! am rostit eu. Cat de mare te gandesti sa fie
suma de rascumpadrare? Sclavul meu va aduce banii de la Roma.

— Douadzeci de talanti. Niciun sestert mai putin.

Am tresarit in sinea mea. Doudzeci de talanti erau mai mult decat
o avere. Mult mai mult decéat ar fi putut aduna familia mea. Tatal
meu ar trebui sa faca un credit imens, ca sa facd rost de bani. Ar
dura ani de zile pana cand ar putea sa returneze aceste datorii. Dar
nu m-am tradat, am ridicat doar spranceana stanga si am spus:

— Este prea putin pentru Gaius lulius Cezar. Valorez cincizeci de
talanti. Cel putin. Familia mea va plati suma. Si ma eliberati. Fac
rost de soldati, atac cuibul dsta, va iau prizonieri si va crucific.
Simplu ca bunad ziua.

Cdpetenia piratilor radea in hohote, incovoindu-se de atata ras.
Cativa dintre tovarasii sdi au venit sa afle ce era asa de ras. El le-a
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povestit, dupa care au izbucnit si ei in ras, fiind cu totii de aceeasi
parere, cd eram un tip cat se poate de glumet. Dar curand avea sa
le treacd rasul.

A doua zi, credinciosul meu Davus s-a asternut la drumul lung
spre Roma. A durat doua luni in cap panad s-a intors. Acelea au fost
cele mai scarboase si plicticoase luni din viata mea. N-aveam voie
sd pdrasesc cocioaba aia imputita, primeam de mancare doar paine
uscatd si apd murdard. De mirare ci nu m-am imbolnavit! In fiecare
seard eram nevoit sa ascult cantecele oribile ale piratilor, care sta-
teau in fata cocioabelor in jurul focului, turnau in ei vin ca intr-un
butoi si isi spuneau povesti salbatice despre jafurile lor. Cu cat se
fdcea mai tarziu seara, cu atat curgea mai mult vin, cu atat mai sal-
batice si neverosimile deveneau povestile. De multe ori se intampla
ca doi sau trei dintre tipii dia sa se ia la harta si sa inceapa sa se bata.
Desluseam cat se poate de clar urletul lor plin de furie, bataile si
tipetele lor. Ceilalti asmuteau cocosii de lupta strigand tare si la
urma 1l ridicau in slavi pe invingatorul care isi cotonogise toti ad-
versarii, pand cand acestia lesinaserd sau capitulasera. Nu era de
mirare ca cei mai multi dintre ei aproape ca nu mai aveau dinti in
gura — si-i scoseserd reciproc in timpul batdilor lor nocturne.

Intr-un tarziu, Davus s-a intors, insotit de cativa sclavi eliberati,
care cdrau o caseta grea cu bani. Tata se indatorase pana peste cap,
ca sd strangd suma aia imensd. Dar reusise in cele din urma.
Doudzeci de ani avea sa dureze pana sa dau inapoi toti banii.

Cdpetenia piratilor a luat in primire banii, i-a numarat atent si s-a
aratat multumit. Atata banet nu mai primise nicicand pentru un
roman captiv. A deschis usa de la cocioaba mea si mi-a dat drumul.

— Salut-o pe mamaia ta, Venus, din partea noastrd, cand o vezi!
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Am dat din cap catre Davus si catre ceilalti si mi-am luat talpasita
din cuibul piratilor. Fara sa mai scot un cuvant si fara sa ma uit
inapoi. Ranjetele rautdcioase ale piratilor ma lasau pur si simplu
rece. De ce sa ma fi lasat impresionat eu, un stejar batran, de cativa
purcelusi Tmputiti care se scarpinau de mine?

Si dupa aia? Pai da, dupa aia am facut sa se adevereasca ceea ce
le comunicasem indivizilor. Am angajat soldati si le-am ordonat sa
atace cuibul nenorocit al piratilor. Derbedeii au fost luati complet
prin surprindere, caAnd oamenii mei au dat navala asupra cocioa-
belor lor, fara sa mai stea mult pe ganduri. Cei mai multi au murit de
sabia ascutita a soldatilor. Dar eu le ordonasem sa lase in viata
cativa pirati, mai ales pe cdpetenia lor. Din pacate, nu mai era nici
urma din rdscumpadrarea platitd de familia mea. Se vede va piratii o
ascunsesera undeva. insa pedeapsa ii astepta...

A doua zi am poruncit ca o duzina de prizonieri sa fie dusi la un
drum mare. Acolo, din ordinul meu, fusesera ridicate cruci, iar pi-
ratii, cand le-au vazut, au inceput sa tremure ca varga. Vezi tu, sa nu
care cumva sa-ti bati joc de Gaius lulius Cezar! Si tot ce spune
Cezar, trebuie luat mereu in serios.
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